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Province Pré-zone opérationnelle Pourcentage maximal
Zone de secours Zuid-Oost 2,43 %
Brabant flamand Zone de secours Est 4,67 %
Zone de secours Ouest 4,98 %
Flandre occidentale Zone de secours 1 422 %
Zone de secours 2 2,13 %
Zone de secours 3 2,82 %
Zone de secours 4 2,48 %

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 12 octobre 2010 portant I'octroi aux communes concluant avec I’Etat une
convention prézone opérationnelle de subsides pour les frais de personnel, d’infrastructure, de matériel et

d’équipement et de coordination.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de I'Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2010 — 3575 [C — 2010/22438]

11 OKTOBER 2010. — Verordening tot wijziging van de verordening
van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet

betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité van de Dienst voor geneeskundige
verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994,
artikel 22, 11°;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 februari 2004 tot vaststelling
van de voorwaarden en regels overeenkomstig dewelke de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen aan de
erkende huisarts een honorarium betaalt voor het beheer van het
globaal medisch dossier, artikel 2, d);

Gelet op het koninklijk besluit van 21 januari 2009 tot uitvoering van
artikel 36 van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
wat betreft de zorgtrajecten, artikel 9, lid 1, 2°;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Na erover te hebben beraadslaagd in haar vergadering van 11 okto-
ber 2010,

Besluit :

Artikel 1. Een Hoofdstuk Xlllquinquies wordt ingevoegd in de
verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, luidende :

« HOOFDSTUK Xlllquinquies. — Registratie van groeperingen in de
huisartsgeneeskunde.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2010 — 3575 [C - 2010/22438]

11 OCTOBRE 2010. — Reglement modifiant le reglement du
28 juillet 2003 portant exécution de l'article 22, 11°, de la loi relative
a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de I'assurance du Service des soins de santé de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 22, 11°;

Vu I'arrété royal du 18 février 2004 fixant les conditions et les regles
selon lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités
paie des honoraires aux médecins généralistes agrées pour la gestion
du dossier médical global, article 2, d);

Vu I'arrété royal du 21 janvier 2009 portant exécution de I'article 36
de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, concernant les trajets de soins, article 9,
alinéa 1°", 2°;

Vu le reglement du 28 juillet 2003 portant exécution de I'article 22,
11°, de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Apres en avoir délibéré au cours de sa séance du 11 octobre 2010,

Arréte :

Article 1°". Un Chapitre Xlllquinquies est inséré dans le réglement
du 28 juillet 2003 portant exécution de I'article 22, 11°, de la loi relative
a l'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, et est formulé comme suit :

« CHAPITRE Xlllguinquies. — Enregistrement des regroupements en
médecine générale.
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Art. 30quinquies. § 1. De registratie van groeperingen zoals bedoeld in
artikel 2, d), van het koninklijk besluit van 18 februari 2004 tot
vaststelling van de voorwaarden en regels overeenkomstig dewelke de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
aan de erkende huisarts een honorarium betaalt voor het beheer van het
globaal medisch dossier gebeurt door middel van een formulier, dat
wordt opgemaakt :

1° conform het model vervat in bijlage 78 voor de aanvraag tot
registratie als groepering;

2° conform het model vervat in bijlage 79 voor de wijziging van de
gegevens van een geregistreerde groepering.

§ 2. Indien de registratie bedoeld in paragraaf 1 verloopt via een on
line-toepassing beheerd door het Rijksinstituut voor ziekte- en invali-
diteitsverzekering kunnen de gegevens voor registratie die deel
uitmaken van de bijlagen 78 en 79 gestructureerd worden op een
manier die is aangepast voor het beheer van die toepassing. »

Art. 2. In dezelfde verordening worden de hierbij gevoegde bijla-
gen 78 en 79 toegevoegd.

Art. 3. In dezelfde verordening wordt een artikel 30sexies ingevoegd,
luidend als volgt :

« Art. 30sexies. Artikel 9, eerste lid, 2°, van het koninklijk besluit van
21 januari 2009 tot uitvoering van artikel 36 van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoordineerd op 14 juli 1994, wat betreft de zorgtrajecten treedt in
werking op 1 januari 2011. »

Art. 4. De artikelen 1 en 2 van deze verordening treden in werking
op 12 oktober 2010.

Artikel 3 van deze verordening treedt in werking op 1 januari 2011.

Brussel, 11 oktober 2010.

De Leidend Ambtenaar,
H. DE RIDDER

De Voorzitter,
G. PERL

Art. 30quinquies. 8 1°". L’enregistrement des regroupements visés a
I'article 2, d), de I'arrété royal du 18 février 2004 fixant les conditions et
les regles selon lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités paie des honoraires aux médecins généralistes agrées pour
la gestion du dossier médical global, s’effectue au moyen d’un
formulaire établi :

1° conformément au modele repris a I’'annexe 78 pour la demande
comme regroupement;

2° conformément au modele repris & I’annexe 79 pour la modification
des données d’un regroupement enregistré.

8 2. Si I'enregistrement visé au paragraphe 1°" se réalise via une
application en ligne gérée par I'Institut national d’assurance maladie-
invalidité, les données pour I’enregistrement qui font partie des
annexes 78 et 79 sont structurées d’une maniére adaptée a la gestion de
cette application. »

Art. 2. Les annexes 78 et 79 jointes au présent réglement sont
ajoutées au méme reglement.

Art. 3. Au méme reglement un article 30sexies est inséré comme
suit:

« Art. 30sexies. Larticle 9, alinéa 1°", 2° de l'arrété royal du
21 janvier 2009 portant exécution de I'article 36 de la loi relative a
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, concernant les trajets de soins, entre en vigueur le
1°" janvier 2011. »

Art. 4. Les articles 1°" et 2 de ce reglement entrent en vigueur le
12 octobre 2010.

L’article 3 de ce réglement entre en vigueur le 1°" janvier 2011.

Bruxelles, le 11 octobre 2010.

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

Le Président,
G. PERL
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AANVRAAG TOT REGISTRATIE
ALS GROEPERING
IN DE HUISARTSGENEESKUNDE

INGEVULD EN ONDERTEKEND TERUGSTUREN NAAR :

Via de post : RIZIV, Dienst voor geneeskundige verzorging

Groeperingen Huisartsgeneeskunde
Tervurenlaan 211
1150 BRUSSEL

Via fax : 02/739.78.73 Via e-mail (ingescand document) : relameta@riziv.fgov.be

REGISTRATIEVOORWAARDEN :

De ondertekenende algemeen geneeskundigen verklaren op eer te beschikken over een schriftelijk
samenwerkingsakkoord dat minstens 2 erkende huisartsen betreft en waarin ze bevestigen dat ze samenwerken,
hetzij op dezelfde installatieplaats, hetzij op verschillende installatieplaatsen die zich bevinden in dezelfde
huisartsenzone of in twee aan elkaar grenzende huisartsenzones zoals bepaald in uitvoering van artikel 1 van het
koninklijk besluit van 8 juli 2002 tot vaststelling van de opdrachten verleend aan de huisartsenkringen;

Het schriftelijk samenwerkingsakkoord regelt minstens de volgende aangelegenheden :

° de modaliteiten voor intern overleg tussen alle deelnemende artsen : dit overleg vindt op regelmatige
en gestructureerde basis plaats om een interne evaluatie van de medische kwaliteit mogelijk te maken;

° de modaliteiten voor het raadplegen van de medische dossiers, in het bijzonder de globaal medische
dossiers, rekening houdend met de deontologie en de bescherming van de persoonlijke levenssfeer;

° de regels volgens dewelke beslissingen worden opgenomen;

° de regels volgens dewelke het samenwerkingsakkoord kan worden beéindigd.

De ondertekenende algemeen geneeskundigen verklaren op eer dat ze de namen en de installatieplaatsen van de
samenwerkende artsen meedelen aan hun patiénten, samen met de modaliteiten voor hun toestemming voor het
raadplegen van hun medisch dossier, in overeenstemming met de wetgeving op de rechten van de patiént;

De ondertekenende algemeen geneeskundigen verklaren op eer gebruik te maken van een gelabeld elektronisch
medisch dossier;

De ondertekenende algemeen geneeskundigen verbinden zich ertoe het RIZIV op de hoogte te houden over iedere
wijziging van de op de keerzijde vermelde gegevens van de groepering, dit overeenkomstig de bepalingen van de
verordening geneeskundige verzorging van 28 juli 2003 en gepubliceerd op de RIZIV-website (www.riziv.fgov.be >
zorgverleners > individuele zorgverleners > artsen > samenwerking tussen artsen > groeperingen in de
huisartsgeneeskunde);

De ondertekenende algemeen geneeskundigen stemmen ermee in dat deze gegevens zullen worden meegedeeld
aan de verzekeringsinstellingen en andere instanties bevoegd voor het beheer van de gezondheidszorg.
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GEGEVENS VAN DE GROEPERING :

Registratienummer van de groepering :
(voorbehouden voor het RIZIV)

Naam van de groepering :
(indien beschikbaar)

Type van de groepering :
(aanvinken wat past)

[ ] Groepering die samenwerkt op dezelfde installatieplaats1
| > RIZIV-identificatienummer (enkel indien medisch huisz) :
8 ... .. T

[ ] Groepering die samenwerkt op verschillende installatieplaatsen

Adres : StraalNaaM & e
(adres installatieplaats indien éénzelfde
installatieplaats, contactadres indien Straatnummer en PostbuSs & ...
verschillende installatieplaatsen)

Postcode en gemeente © ...
KBO-nummer :

(indien groepering met rechtspersoonlijkheid)

Algemeen geneeskundigen die deel uitmaken van de groepering en het schriftelijk samenwerkingsakkoord
ondertekend hebben (minstens 2 erkende huisartsen) :

"Naamen voornaam | RiZIV-nummerarts . Vanaf | Tot ! Handtekening arts’
____________ arts % ... _(startdatum). _(einddatum).
.................................... 51/....././ I / / / /

e U
I T T T
[ P DAV VT
[ R DIV BTV
J PR SRV RRPIRENE DOV I
[ ORI PRI R -

1

hoofdactiviteit van de arts

Installatieplaats = de plaats waarop de huisartsgeneeskunde wordt uitgeoefend; deze plaats moet samenvallen met de zetel van de plaats van de

2 Medisch huis = groep van zorgverleners vergoed volgens het forfaitair betalingssysteem zoals bedoeld in artikel 52 §1 van de GVU-wet

®De handtekening van iedere arts is vereist
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WIJZIGING VAN DE GEGEVENS VAN EEN
GEREGISTREERDE GROEPERING
IN DE HUISARTSGENEESKUNDE

RIZIV

INGEVULD EN ONDERTEKEND TERUGSTUREN NAAR :

Via de post : RIZIV, Dienst voor geneeskundige verzorging
Groeperingen Huisartsgeneeskunde
Tervurenlaan 211
1150 BRUSSEL

Via fax : 02/739.78.73 Via e-mail (ingescand document) : relameta@riziv.fgov.be

IDENTIFICATIE VAN DE GEREGISTREERDE GROEPERING :

Registratienummer1 van de groepering :
(verplicht in te vullen)

A. NAAMSWIJZIGING, ADRESWIJZIGING OF WIJZIGING INZAKE RECHTSPERSOONLIJKHEID :

a.1. Nieuwe naam van de groepering :

a.2. Nieuw adres : Straatnaam & ..
(adres insz‘allaz‘ieplaaz‘s2 indien éénzelfde
installatieplaats, contactadres indien Straatnummer en postbus @ ...

verschillende installatieplaatsen)
Postcode en gemeente : .........oviiiiiiiiiiiiii

a.3. Nieuw KBO-nummer :
(indien groepering met rechtspersoonlijkheid)

B. WIJZIGING IN DE SAMENSTELLING VAN DE GEREGISTREERDE GROEPERING :

b.1. Eén of meerdere algemeen geneeskundigen die geen deel meer uitmaken van de groepering :

Naam en voornaam arts RIZIV-nummer arts ; Tot ; Handtekening arts®
U R S (einddatum) : .
.............................................. VA A L
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B. WIJZIGING IN DE SAMENSTELLING VAN DE GEREGISTREERDE GROEPERING (vervolg) :

b.2. Eén of meerdere nieuwe algemeen geneeskundigen binnen de groepering

¢ Elke ondertekenende algemeen geneeskundige, nieuwe arts binnen de geregistreerde groepering, verklaart op eer
in een schriftelijk samenwerkingsakkoord te bevestigen dat zij/hij samenwerkt met de reeds geregistreerde artsen
van de groepering, hetzij op dezelfde installatieplaats, hetzij op verschillende installatieplaatsen die zich bevinden in
dezelfde huisartsenzone of in twee aan elkaar grenzende huisartsenzones zoals bepaald in uitvoering van artikel 1
van het koninklijk besluit van 8 juli 2002 tot vaststelling van de opdrachten verleend aan de huisartsenkringen;

¢ Het schriftelijk samenwerkingsakkoord regelt minstens de volgende aangelegenheden :

° de modaliteiten voor intern overleg tussen alle deelnemende artsen : dit overleg vindt op regelmatige
en gestructureerde basis plaats om een interne evaluatie van de medische kwaliteit mogelijk te maken;

° de modaliteiten voor het raadplegen van de medische dossiers, in het bijzonder de globaal medische
dossiers, rekening houdend met de deontologie en de bescherming van de persoonlijke levenssfeer;

° de regels volgens dewelke beslissingen worden opgenomen;

° de regels volgens dewelke het samenwerkingsakkoord kan worden beéindigd.

¢ Elke ondertekenende algemeen geneeskundige, nieuwe arts binnen de geregistreerde groepering, verklaart op eer
de namen en de installatieplaatsen van de samenwerkende artsen meedelen aan haar/zijn patiénten, samen met
de modaliteiten voor hun toestemming voor het raadplegen van hun medisch dossier, in overeenstemming met de
wetgeving op de rechten van de patiént;

¢ Elke ondertekenende algemeen geneeskundige, nieuwe arts binnen de geregistreerde groepering, verklaart op eer
gebruik te maken van een gelabeld elektronisch medisch dossier;

¢ Elke ondertekenende algemeen geneeskundige, nieuwe arts binnen de geregistreerde groepering, verbindt zich
ertoe het RIZIV op de hoogte te houden over iedere wijziging van de gegevens van de groepering, dit
overeenkomstig de bepalingen van de verordening geneeskundige verzorging van 28 juli 2003 en gepubliceerd op
de RIZIV-website (www.riziv.fgov.be > zorgverleners > individuele zorgverleners > artsen > samenwerking tussen
artsen > groeperingen in de huisartsgeneeskunde);

¢ Elke ondertekenende algemeen geneeskundige, nieuwe arts binnen de geregistreerde groepering, stemt ermee in
dat de gegevens van de groepering zullen worden meegedeeld aan de verzekeringsinstellingen en andere
instanties bevoegd voor het beheer van de gezondheidszorg.

""" Naam en voornaam :  RIZIV-nummer | Vanaf |  Handtekening nieuwe arts®
___________ nieuwearts i nieuwearts . (startdatum) :
.............................................. 1/ . ... .1 ... / /

.............................................. 1/ . ... .1 ... / /

Datum :

Naam en handtekening® :

! Registratienummer = identificatienummer dat door het RIZIV wordt meegedeeld bij de bevestiging van de registratie van de groepering

2 Installatieplaats = de plaats waarop de huisartsgeneeskunde wordt uitgeoefend; deze plaats moet samenvallen met de zetel van de plaats van de
hoofdactiviteit van de arts

® De handtekening van de uitgeschreven arts is steeds vereist, behalve indien deze arts daartoe in de onmogelijkheid verkeert. In dit geval wordt de

arts die het formulier ondertekent verantwoordelijk geacht voor de waarheidsgetrouwheid van de uitschrijving

*De handtekening van de ingeschreven arts is steeds vereist

®Naam en handtekening van één van de artsen die deel uitmaken van de geregistreerde groepering (andere arts dan de eventuele nieuwe arts(en)
opgenomen onder punt b.2. van onderhavig formulier)
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DEMANDE D’ENREGISTREMENT
EN TANT QUE REGROUPEMENT
INAMI EN MEDECINE GENERALE

A RENVOYER COMPLETE ET SIGNE A :

Par la poste : INAMI, Service des soins de santé
Regroupements en médecine générale
211, Avenue de Tervueren
1150 BRUXELLES

Par fax : 02/739.78.73 Par e-mail (document scanné) : relameia@inami.fgov.be

CONDITIONS D’ENREGISTREMENT :

¢ Les médecins de médecine générale signataires déclarent sur 'honneur disposer d’un accord de coopération écrit
relatif & au moins 2 médecins généralistes agréés et par lequel ils confirment qu’ils collaborent, soit au méme lieu
d'installation, soit a différents lieux d'installation qui se situent dans la méme zone de médecins généralistes ou
dans deux zones voisines de médecins généralistes comme stipulé en exécution de l'article 1er de I'arrété royal du
8 juillet 2002 fixant les missions confiées aux cercles de médecins généralistes;

e L’accord de coopération écrit régle au moins les modalités suivantes :

° les modalités pour une concertation interne entre tous les médecins participants : cette concertation a
lieu sur une base réguliére et structurée afin de permettre une évaluation interne de la qualité de la
médecine;

° les modalités pour la consultation des dossiers médicaux, en particulier les dossiers médicaux globaux,
compte tenu de la déontologie et de la protection de la vie privée;

° les régles selon lesquelles les décisions sont prises;

° les régles selon lesquelles il peut étre mis fin a I'accord de coopération.

e Les médecins de médecine générale signataires déclarent sur 'lhonneur communiquer a leurs patients les noms et
lieux d'installation des médecins avec lesquels ils collaborent, ainsi que les modalités pour leur autorisation a
consulter leur dossier médical, en conformité avec la Iégislation relative aux droits du patient;

e Les médecins de médecine générale signataires déclarent sur 'honneur utiliser un dossier médical électronique
labellisé;

e Les médecins de médecine générale signataires s’engagent a informer 'INAMI de chaque modification des
données du regroupement reprises au verso du présent formulaire, selon les modalités publiées sur le site web de
FINAMI (www.inamifgov.be > dispensateurs de soins > dispensateurs de soins individuels > médecins >
collaboration entre médecins > regroupements en médecine générale);

e Les médecins de médecine générale signataires acceptent que ces données soient communiquées aux
organismes assureurs et autres instances compétentes pour la gestion des soins de santé.
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DONNEES DU REGROUPEMENT :

Numéro d’enregistrement du regroupement
(réservé a 'INAMI)

Nom du regroupement :
(si disponible)

Type du regroupement : [ 1 Regroupement qui collabore au méme lieu d'installation’
(cocher ce qui convient)
Numéro d’identification INAMI

(uniquement si maison médicalez) :

8/ .. ... [ A

[ ] Regroupement qui collabore a différents lieux d’installation

Adresse : N[0 40 e T= 4 U= USSP
(adresse du lieu d’installation si méme lieu
d’installation, adresse de contact si différents Numéroderue et bofte : ...
lieux d’installation)

Code postal et commuNe © .......coooiiiiiiiiiii
Numéro BCE :
(si regroupement avec personnalité juridique) . IR B

Médecins de médecine générale faisant partie du regroupement en tant que signataires de I'accord de
coopération écrit (au moins 2 médecins généralistes agréés) :

Nom et prénom du Numéro INAMI du ; Du ; Au ; Signature du
_________ médecin i médecin ___ : (datededébut):  (datedefin) : __médecin’
.................................. 17 ... .1 / // | / /A
e AV
e U
e
e U TR L
e o
R PV TV VR

Lieu d'installation = le lieu ou s'exerce la médecine générale; ce lieu doit correspondre avec le siege du lieu de l'activité principale du médecin

Maison médicale = groupe de dispensateurs de soins rénumérés selon le systéme de financement forfaitaire visé a 'article 52 §1 de la loi SSI
®La signature de chaque médecin est requise
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MODIFICATION DES DONNEES
D’UN REGROUPEMENT ENREGISTRE
INAMI EN MEDECINE GENERALE

A RENVOYER COMPLETE ET SIGNE A :

Par la poste : INAMI, Service des soins de santé
Regroupements en médecine générale
211, Avenue de Tervueren
1150 BRUXELLES

Par fax : 02/739.78.73 Par e-mail (document scanné) : relameta@inami.fgov.be

IDENTIFICATION DU REGROUPEMENT ENREGISTRE :

Numéro d’enregistrement du regroupement1 :
(champ obligatoire)

A. MODIFICATION DU NOM, DE L’ADRESSE OU MODIFICATION RELATIVE A LA PERSONNALITE
JURIDIQUE :

a.1. Nouveau nom du regroupement :

a.2. Nouvelle adresse : NOM A TUE & oot e e e e e e e e e e e
(adresse du lieu d’installation? si méme lieu
d’installation, adresse de confact si différents NUMEro de rue et DOTIE  ..oovveeieiiiie e e

lieux d’installation)
Code postal et commuNe © .......ooooiiiiiiiiii

a.3. Nouveau numéro BCE :
(si regroupement avec personnalité juridique)

B. MODIFICATION DE LA COMPOSITION DU REGROUPEMENT ENREGISTRE :

b.1. Un ou plusieurs médecins de médecine générale ne faisant plus partie du regroupement :

Nom et prénom du ; Numéro INAMI du ; Au ; Signature du médecin’
_____________ médecin i .......meédecin . _ (datedefin) . .
............................................ VA A L
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B. MODIFICATION DE LA COMPOSITION DU REGROUPEMENT ENREGISTRE (suite) :

b.2. Un ou plusieurs médecins de médecine générale ayant rejoint le regroupement

¢ Chaque médecin de médecine générale signataire, nouveau médecin ayant rejoint le regroupement, déclare sur
’honneur confirmer dans un accord de coopération écrit qu’il collabore avec les médecins déja enregistrés du
regroupement, soit au méme lieu d'installation, soit a différents lieux d'installation qui se situent dans la méme zone
de médecins généralistes ou dans deux zones voisines de médecins généralistes comme stipulé en exécution de
l'article 1er de I'arrété royal du 8 juillet 2002 fixant les missions confiées aux cercles de médecins généralistes;

e L’accord de coopération écrit régle au moins les modalités suivantes :
° les modalités pour une concertation interne entre tous les médecins participants : cette concertation a

lieu sur une base réguliére et structurée afin de permettre une évaluation interne de la qualité de la

médecine;

les modalités pour la consultation des dossiers médicaux, en particulier les dossiers médicaux globaux,

compte tenu de la déontologie et de la protection de la vie privée;

les régles selon lesquelles les décisions sont prises;

les régles selon lesquelles il peut étre mis fin a I'accord de coopération.

¢ Chaque médecin de médecine générale signataire, nouveau médecin ayant rejoint le regroupement; déclare sur
’honneur communiquer a ses patients les noms et lieux d'installation des médecins avec lesquels il collabore, ainsi
que les modalités pour leur autorisation a consulter leur dossier médical, en conformité avec la Iégislation relative
aux droits du patient;

¢ Chaque médecin de médecine générale signataire, nouveau médecin ayant rejoint le regroupement, déclare sur
'honneur utiliser un dossier médical électronique labellisé;

¢ Chaque médecin de médecine générale signataire, nouveau médecin ayant rejoint le regroupement, s’engage a
informer 'INAMI de chaque modification des données du regroupement reprises au verso du présent formulaire,
selon les modalités publiées sur le site web de I'INAMI (www.inamifgov.be > dispensateurs de soins >
dispensateurs de soins individuels > médecins > collaboration entre médecins > regroupements en médecine
générale);

¢ Chaque médecin de médecine générale signataire, nouveau médecin ayant rejoint le regroupement, accepte que
ces données soient communiquées aux organismes assureurs et autres instances compétentes pour la gestion des
soins de santé.

" "Nometprénomdu  :  NuméroINAMidu | bu Signature du nouveau médecin®
nouveau médecin nouveau médecin

Date :

Nom et signature® :

" Numéro d'enregistrement = numéro d'identification communiqué par I''NAMI au moment de la confirmation de I'enregistrement du regroupement

2 Lieu d'installation = le lieu ol s'exerce la médecine générale; ce lieu doit correspondre avec le siége du lieu de l'activité principale du médecin

®La signature du médecin désinscrit est toujours requise, sauf en cas d'impossibilité. Dans ce cas, le médecin signataire de ce formulaire est
considéré responsable de la véracité de la désinscription

*La signature du médecin inscrit est toujours requise

® Nom et signature d'un des médecins faisant partie du regroupement enregistré (autre médecin que I'éventuel nouveau médecin repris au point
b.2. du présent formulaire)




